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v

(Objave)

SODNI POSTOPKI

SODISCE

Sodba Sodis¢a (drugi senat) z dne 9. septembra 2015 (predlog za sprejetje predhodne odlocbe
Verwaltungsgericht Berlin — Nemcija) — Daniel Unland/Land Berlin

(Zadeva C-20/13) ()

(Predhodno odlocanje — Socialna politika — Direktiva 2000/78/ES — Enako obravnavanje pri
zaposlovanju in delu — Cleni 2, 3(1)(c) in 6(1) — Neposredna diskriminacija zaradi starosti — Osnovna
placa sodnikov — Prehodna ureditev — Prerazporeditev in naknadno napredovanje — Ohranjanje
razlinega obravnavanja — Upraviceni razlogi)

(2015/C 363/02)

Jezik postopka: nemscina

Predlozitveno sodisce

Verwaltungsgericht Berlin

Stranki v postopku v glavni stvari

ToZeca stranka: Daniel Unland

ToZena stranka: Land Berlin

Izrek

1. Clen 3(1)(c) Dircktive Sveta 2000/78/ES z dne 27. novembra 2000 o splosnih okvirih enakega obravnavanja pri zaposlovanju in
delu je treba razlagati tako, da placni pogoji sodnikov spadajo na podrocje uporabe te direktive.

2. Clena 2 in 6(1) Direktive 2000/78 je treba razlagati tako, da nasprotujeta nacionalni zakonodaji, kakrsna je ta v postopku v glavni
stvari, na podlagi katere se osnovna placa sodnika ob njegovi zaposlitvi doloci zgolj glede na njegovo starost.

3. Clena 2 in 6(1) Direktive 2000/78 je treba razlagati tako, da ne nasprotujeta nacionalni zakonodaji, kot je ta v postopku v glavni
stvari, ki dolo¢a podrobna pravila za prerazporeditev sodnikov, ki so bili imenovani pred zacetkom veljave te zakonodaje, v okviru
novega placnega sistema in ki doloca, da se placni razred, v katerega se ti odslej razporedijo, doloci zgolj na podlagi zneska osnovne
place, ki so jo prejemali na podlagi starega placnega sistema, ta pa je temeljil na diskriminaciji sodnikov zaradi starosti, ker je
razlicno obravnavanje iz te zakonodaje mogoce upraviciti s ciljem varstva pridobljenih pravic.
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4. Clena 2 in 6(1) Direktive 2000/78 je treba razlagati tako, da ne nasprotujeta nacionalni zakonodaji, kakrsna je ta v postopku
v glavni stvari, ki doloca podrobna pravila za napredovanje sodnikov, ki so bili imenovani pred zacetkom veljave te zakonodaje,
v okviru novega placnega sistema in ki doloca, da je od nekega placnega razreda dalje sodnikom, ki so na referencni dan, dolocen za
prehod v nov sistem, dopolnili neko starost, zagotovljena hitrejsa rast place kot sodnikom, ki so bili na referencni dan, dolocen za
prehod v nov sistem, mlajsi, ker je razlicno obravnavanje iz te zakonodaje mogoce upraviciti glede na clen 6(1) te direktive.

5. V okoliscinah, kakrsne so v zadevi v glavni stvari, pravo Unije ne zahteva, da se diskriminiranim sodnikom retroaktivno dodeli
znesek, ki ustreza razliki med dejansko prejeto placo in placo, ki ustreza najvisjemu placnemu razredu njihovega naziva.

PredloZitveno sodiste mora preveriti, ali so izpolnjeni vsi pogoji, doloceni s sodno prakso Sodisca, da se lahko na podlagi prava Unije
uveljavlja odgovornost Zvezne republike Nemdije.

6. Pravo Unije ne nasprotuje nacionalnemu pravilu, kot je to v postopku v glavni stvari, ki doloca, da mora nacionalni sodnik pravico do
denarnega prejemka, ki ne izhaja neposredno iz zakona, uveljaviti v sorazmerno kratkem roku, to je pred koncem tekocega
proracunskega leta, e to pravilo ne krsi niti nacela enakovrednosti niti nacela ucinkovitosti. PredloZitveno sodisce mora preveriti, ali
so v postopku v glavni stvari ti pogoji izpolnjeni.

() UL C 86, 23.3.2013.

Sodba Sodis¢a (prvi senat) z dne 9. septembra 2015 - Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko
Kentro AE[Evropska komisija

(Zadeva C-506/13 P) ()

(PritoZzba — Pogodba o dodelitvi financne pomoci Skupnosti za projekt na podrolju zdravstvenega
sodelovanja — Odlocitev Komisije, da zahteva vracilo dela izplacanih predplacil — Nicnostna tozba —
Nedopustnost)

(2015/C 363/03)

Jezik postopka: grscina

Stranki

PritozZnica: Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro AE (zastopnik: E. Tzannini, dikigoros)

Druga stranka v postopku: Evropska komisija (zastopnika: S. Lejeune, agent, E. Petritsi, dikigoros)



